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Using Your PowerCore
Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCore {7

Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore
Usar tu PowerCore | Utilizar o PowerCore | R EIPowerCore
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= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands | Btk BAFESR
Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua
Controla el nivel de bateria | Verificar o nivel de energia
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= Charge your phone or tablet
|hr Handy oder Tablet laden
BEVCOEFBEPLT LY M EFRE
Rechargez votre téléphone ou tablette
Carica il tuo cellulare o tablet | Cargar tu mévil o tableta
Carregar o telemdvel ou tablet
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No Lightning cable included.

Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten
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Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso.
No se incluye cable Lightning. | Cabo Lightning ndo incluido.
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= Recharge your PowerCore
Ihren PowerCore laden | PowerCoreZ&{KMDFTE
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | Recarregar o PowerCore
“4PowerCore38E8 | PowerCore XHET
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Q When your PowerCore is fully charged, the
5 LED indicators will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll
geladen ist

PowerCore AMADHIEE ENBELEDT A METH
TLES,
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Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore :
compléetement chargé !
Quando il tuo PowerCore+ & completamente carico, }
gli indicatori LED si spegneranno !
Cuando tu PowerCore se encuentra completamente :
recargado, la luz LED se apaga |
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Quando o PowerCore estiver , os indicadores LED
desligam-se.
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To give your PowerCore the fastest, safest

recharge, use an Anker® USB charger.

Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten

Ladung zu versorgen, verwenden Sie ein Anker® USB

Ladegerat.

PowerCore A% BN DR LICFE T BIzdhIT, Anker®

WOUSBREFERE CEEEEL,

Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une

recharge sire et rapide de votre PowerCore

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pili rapido e sicuro,

utilizza un caricatore USB Anker®

Para cargar tu PowerCore de manera rapida y segura, usa un

cargador USB Anker®.

Para recarregar o seu PowerCore da forma mais rapida e

segura, utilize um carregador USB Anker®

AT iPowerCorelRIRMIFT LR, LA Anker® 723,

PowerCore £ 7HaH 211 ObHBHA| XHE T 5t B

Anker® USB 7| S AH8SHIAIL.
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Anker® USB Charger

Specifications
Spezifikationen | BMDER | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | Especificagdes | /=GB
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@ Capacity

20100 mAh / 72.36 Wh

= Input 5V=2A
== Output 5V=4.8A
G Size 166 x 62 x 22 mm / 6.5 x 2.4 x 0.9 in

@ Weight

359g/12.7 oz
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POWER YOUR MOBILE LIFE

Product Number A1271 giall 5
External Battery / Portable Charger
51005000797-V06

Attention

Achtung | 7EE | Attention | Attenzione | Atencién

Atencdo | JER | Fof | agl

recharge at least once every 4 months

Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens
alle 4 Monate um die Lebensdauer zu erhalten
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Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez
et rechargez-la au moins une fois tous les 4 mois

Per prolungare la vita della batteria, utilizzarla e
ricaricarla almeno una volta ogni 4 mesi

@ To preserve battery lifespan, use and

Para prolongar la vida Util de la baterfa, usar y

recargar al menos una vez cada 4 meses

Para preservar a vida (til da bateria, utilize e

recarregue, pelo menos, uma vez a cada 4 meses
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Use original or certified cables

Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel
MEFEBE s ey —7 IV ETEREEN
N'utiliser que des cables originaux ou certifiés
Utilizzare cavi originali e/o certificati

Usar cables originales y/o certificados

Utilizar cabos originais ou certificados
fEARENE BT INENEM
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Do not expose to liquids
@ Setzen Sie das Gerat keinen Flissigkeiten aus
KNTHNIENKSITL TR E N
Ne pas exposer a des liquides
Evitare il contatto con liquidi
Evitar el contacto con liquidos
N&o expor a liquidos
MR
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Do not disassemble

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
BERTTDOTHRRLENTEEN
Ne pas désassembler

Non smontare | No desarmar

N&o desmontar
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Avoid dropping

Lassen Sie das Gerat nicht fallen
BEGEEEZSAENTREN
Ne pas faire tomber

Non far cadere

Evitar caidas

Evitar deixar cair
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Avoid extreme temperatures

@ Vermeiden Sie extreme Temperaturen
MiREEE T CIEEALEVTIEEW
Eviter les températures extrémes
Tenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
Evitar temperaturas extremas
BRI B S LRI R A
St 7128 TstdAlR
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Customer Service

Kundenservice | HAZX—H7KR—F | Service Client
Servizio ai Clienti | Atencion al Cliente

Servico de Apoio ao Cliente | ZARSZHF | D72 AMH|A |
#laall Lana

18-month limited warranty

@ 18 Monate beschrankte Herstellergarantie
184 BRAL | Garantie de 18 mois
Garanzia limitata 18 mesi
Garantfa limitada de 18 meses
18 meses de garantia limitada
18RRI 1871 &2 Het 250] HEELITH
Ba50na | e 18 dilea
Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support
T =) R—b | Support technique a vie
Supporto tecnico a vita | Asistencia técnica de por vida
Suporte técnico ao longo da vida dtil do produto
KGRIRZFF| 718 X0l Bl ’MSEc
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support@anker.com

DY

% 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (F 4)
069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
01604-936200 | Mon-Fri 6:00-11:00 (UK)
400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 () ) 11

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@Anker
@Anker Japan
@Anker Deutschland

@AnkerOfficial
@Anker_JP

@Anker

Instrucdes de Seguranca de
Bateria

Se a bateria nao for corretamente manuseada poderd Ihe
causar danos. Por isso, observe as seguintes precaugdes, e evite
mau uso do Produto e a exposicao a ferimentos e lesoes, NAO
submetendo o seu Produto a:

) Calor - Nao submeta o seu Produto a luz direta do sol e ndo o
que pe excessivo,
a )

deformar e os sensores internos poderdo se danificar, causando

danos ao seu Produto.

b) Quedas e Golpes
i. 0 seu Produto é um objeto sensivel. Portanto, tenha

cuidado para n3o danificé-lo. Caso seu Produto sofra quedas,
golpes, perfuragoes, seja queimado, esmagado, entre em

contato com liguidos, ou sofra qualquer outro dano que

ariscos,
uso do seu Produto evitando superaquecimento e/ou

ferimentos;

i Nao utilize o seu Produto com a tela ou carcaga rachadas,
‘com perfuragbes ou danos que possam expor seus.
componentes;

i, Nao corte, dobre, modifique, ou coloque objetos pesados.

oupise no cabo do adaptador de energia.

iv.C.

o carregue em bolsos traseiros de calgas
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) Umidade Excessiva ou Chuva

i.Nao utilize ou submeta seu Produto préximo a nenhum

liquido, tais como: agua, chuva, produtos de limpeza,
dentre outros, uma vez que podem causar curto-circuito e
‘oxidagao nos componentes eletrdnicos, ocasionando o

mau funcionamento ou inutilizagao do Produto.

i, Nao utiize ou mantenha seu Produto em locais muito
midos, ou a maresia das praias. A umidade do vapor do
chuveiro, das panelas e do mar, por exemplo, poderdo.
causar curto-circuito e oxidagao nos componentes
eletronicos, ocasionando o mau funcionamento ou

inutilizagao do Produto.

d) Vibragao mecanica ou choque - Nao exponha o seu Produto a

‘o5 componentes intermos e externos,

) Interferéncia magnética - o use seu Produto muito préximo
afontes eletromagneética,tais comos micro-ondhas, elevisio,

it

mau funcionamento do seu Produto.

f) Atmosferas explosivas - Nao utilize ou carregue seu Produto
bximo a " Postos de Gasol

por exemplo
g) Armazenamento

i local i

com temperaturas entre 5°C e 35°C, e nao 0 submeta a
alteragoes abruptas de temperatura,

i Caso seu Produto seja um Notebook recomendamos que
este seja preferencialmente armazenado com a bateria
carregada com aproximadamente 70% de carga
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) Adaptador - o use um adaptador de energia desconhecido,

POSITIVO. Conectar incorretamente o adaptador pode causar
danos ao seu Produto.

i 30 Na bateria por cont Na
abra nem tente desmontar a bateria. sso podera causar
a uma

Assisténcia Técnica autorizada pela POSITIVO.

) Ventiagao- Caso o seu Produto sej um Notebook
tecomendamos que o o ologue sobre camas, sofé, apetes,
no colo, em superficies instaveis ou outras condicdes que possam
cobrr u bioguear a5 aberturasde ventiagio e ar enquanto

N "

P

em uma superficie igida, plana e limpa.

k) Caso seu Produto seja um Celular, havendo algum programa

locais fechados, tais como bolsas, mochilas, gavetas. Este recurso

ou isco de incendio.

» 15

1) Carregamento em rede elétrica

. Ao carregar uma bateria, procure fazé-lo em local arejado. A
bateria dissipa mais calor que 0 normal durante o processo de.

queimando.

ii. Caso seu Produto seja um Celular recomendamos que o

elétrica. Caso seja necessério realizar uma ligaao, atender uma
chamada, navegar na internet ou mesmo acessar algum
aplicativo recomendamos retira-lo da tomada.

i Caso seu Produto seja um Celular recomendamos que apos o

rede

elétrica

Produto podendo causar lesoes. NAO DURMA SOBRE UM
DISPOSITIVO OU ADAPTADOR DE ALIMENTACAO,

) Transporte - Caso seu Produto seja um Notebook,

indicador de carga/alimentagao) desligado, e ndo esteja
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) Normas e Regras

i Respeite as normas e regras: na utiize o telefone celular enquanto

quimicos e equipamentos médicos.

das fungos fios for o as

fungdes sem fios antes do embarque e ligue em modo Aviso. Se for
5 desl

0 computador através do botdo Liga/desliga.

o)L

o para limpar

tela. Na liquid

limpadores de vidro.

) Vida Ui da Bateria - A bateri de seu Produto possui uma perda de

tempo de

nova, sugerimos que seja providenciada a sua troca.

Estudos tém demonstrado que a vida itilda bateria poderd vir a ser
y ;

cargaminima e mdxima, recomendando-se manutengdo da carga
da bateria em montante ndo inferior a 25% e a carga mdxima da
bateria em montante ndo superior a 85%.

USO DO PRODUTO. LOGO, ALEM DAS QUESTOES ACIMA
RELACIONADAS, RECOMENDAMOS A LEITURA DO MANUAL
DE GARANTIA E EVITE A PERDA DA GARANTIA DO SEU
PRODUTO.
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